CENTRALNA
KOMISJA
EGZAMINACYJNA

Rodzaj Zasady oceniania rozwiazan
dokumentu: za d a ﬁ

Egzamin: Egzamin maturalny

Przedmiot: Jezyk hiszpanski

Poziom: Poziom podstawowy

Forma/F

orsra | MJH-P1_1P-202

Termi . , .

covaminu: Termin gtéwny — czerwiec 2020 r.

con PUBKAGIE | 3 sierpnia 2020 1.

Warszawa 2020




Egzamin maturalny z jezyka hiszpariskiego — termin gtéwny czerwiec 2020

Rozumienie ze stuchu

Zadanie 1.
Wym?gama Zadanie Wymagania szczegétowe Popra\{vna’
ogolne odpowiedz
Il. Rozumienie 11. F
wypowiedzi.
, , 1.2. \%
Zdajgcy rozumie
proste, typowe 2.3. Zdajacy znajduje w tekscie okreslone
wypowiedzi ustne, 1.3. informacije F
artykutowane )
wyraznie, 14. \V/
w standardowej
odmianie jezyka
[l 1.5. F
Zadanie 2.
Wymarlgama Zadanie Wymagania szczegé6towe Popra\{vna’
ogolne odpowiedz
Il. Rozumienie _ ) ] )
wypowiedzi. 21. 2.1. Zdajacy okresla gtbwng mys| tekstu. B
Zdajgcy rozumie 22 E
proste, typowe o
jedzi ustne, . o .
W ggﬂzfozvlvgiene 23 2.4. Zdajgcy okresla intencje nadawcy/autora C
wyraznie, tekstu.
w standardowej
odmianie jezyka 2.4. A
[...]
Zadanie 3.
Wymarlgama Zadanie Wymagania szczegétowe Popra\fvna’
ogolne odpowiedz
3.1. 2.5. Zdajgcy okresla kontekst wypowiedzi. C
II. Rozumienie
wypowiedzi. 3.2. A
Zdajgcy rozumie 3.3 C
proste, typowe e 2.3. Zdajgcy znajduje w tekscie okreslone
wypowiedzi ustne, : :
artykutowane 3.4. informace. B
wyraznie,
w standardowej 35 A
odmianie jezyka o
[...]
3.6. 2.5. Zdajacy okresla kontekst wypowiedzi. C
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Zasady oceniania rozwigzan zadan

Rozumienie tekstéw pisanych

Zadanie 4.
Wym?ganla Zadanie Wymagania szczegoétowe Popra\{vna’
ogolne odpowiedz
[I. Rozumienie 4.1. B
w iedzi.
ypowieaz! 4.2, . . . . C
3.2. Zdajacy okresla gtowng mysl|
Zdajgcy rozumie . i
[ proste 43, poszczegoélnych czesci tekstu. A
wypowiedzi
pisemne [...]. 4.4 F
Zadanie 5.
Wym?ganla Zadanie Wymagania szczegotowe Poprav.vna'
ogoine odpowiedz
II. Rozumienie 5 1 3.4. Zdajgcy okresla intencje nadawcy/autora C
wypowiedzi. o tekstu.
3.3. Zdajacy znajduje w tekscie okreslone
Zdajgcy rozumie 5.2. informacje. A
[...] proste
wypowiedzi 5.3. 3.1. Zdajacy okresla gtéwng mysl tekstu. B
pisemne [...].
Zadanie 6.
Wym:?ganla Zadanie Wymagania szczegoétowe Poprav.vna'
ogbine odpowiedz
6.1. C
[I. Rozumienie 6.2 5
wypowiedzi. o 3.3. Zdajacy znajduje w tekscie okreslone
informacije.
Zdajgcy rozumie 6.3. ) B
[...] proste
wypowiedzi 6.4. A
pisemne [...].
6.5. 3.5. Zdajgcy okresla kontekst wypowiedzi. D
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Egzamin maturalny z jezyka hiszpariskiego — termin gtéwny czerwiec 2020

Zadanie 7.
Wym?ganla Zadanie Wymagania szczego6towe Poprav.vna’
ogolne odpowiedz
Il. Rozurnlen_le 71 E
wypowiedzi.
' . 79 3.6. Zdajgcy rozpoznaje zwigzki pomiedzy A
Zdajacy rozumie - poszczegdinymi czes$ciami tekstu.
[...] proste
wypowiedzi 7.3. B
pisemne [...].
Znajomosc¢ srodkow jezykowych
Zadanie 8.
Wym?ganla Zadanie Wymagania szczegoétowe Poprav'vna'
ogolne odpowiedz
I. Znajomosc¢ 8.1 B
srodkéw o
jezykowych.
8.2. A
Zda;?;);v pn‘;isa/;'g“/e 1. Zdajacy postuguje sie w miare rozwinietym
rozwinietym 8.3. zasobem Srodkow jezykowych (leksykalnych, C
zasobem $rodkéw gramatycznych, ortograficznych) [...].
Jjezykowych
(leksykalnych, 8.4. C
gramatycznych,
ortograficznych) 8.5. B
[...].
Zadanie 9.
Wym?ganla Zadanie Wymagania szczegoétowe Popra\{vna’
ogolne odpowiedz
I. Znajomosc¢ 9.1 B
srodkéw T
jezykowych.
9.2. A
Zdaé?;{y pn(;zggufe 1. Zdajacy postuguje sie w miare rozwinietym
rozwinietym 9.3. zasobem srodkow jezykowych (leksykalnych, B
zasobem $rodkéw gramatycznych, ortograficznych) [...].
Jjezykowych
(leksykalnych, 9.4. c
gramatycznych,
ortograficznych) 95. A
[...].

Schemat punktowania w zadaniach od 1. do 9.
1 p. — poprawna odpowiedz.
0 p. — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.
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Zasady oceniania rozwigzan zadan

Wypowiedz pisemna

Zadanie 10.
Twoja klasa wzieta udzial w projekcie polegajacym na sfilmowaniu wybranej sceny
z ksiazki, ktérg omawialiscie na lekcjach. W e-mailu do kolegi z Hiszpanii:

e opisz scene, ktérg wybraliscie do realizacji

¢ poinformuj, w jaki sposéb przygotowywaliscie sie do nakrecenia tej sceny

¢ napisz, jak realizacja tego projektu wplyneta na Twoje relacje z kolegami*

e poinformuj, gdzie odbyla sie pierwsza projekcja Waszego filmu i jak zostal on

przyjety przez publicznos¢.

*W arkuszu MJH-P1_2P-202 i MJH-P1_32P-202 ten podpunkt polecenia brzmi: napisz, jak
realizacja tego projektu wplyneta na Twoje kontakty z kolegami.

Wymagania ogolne

I.  Znajomosc¢ Srodkow jezykowych.
Zdajgcy postuguje sie w miare rozwinietym zasobem Srodkow jezykowych (leksykalnych,
gramatycznych, ortograficznych) [...].

Ill.  Tworzenie wypowiedzi.
Zdajgcy samodzielnie formutuje krotkie, proste, zrozumiate wypowiedzi [...] pisemne.

IV. Reagowanie na wypowiedzi.
Zdajgcy [...] reaguje w sposob zrozumiaty, adekwatnie do sytuacji komunikacyjnej [...]
pisemnie.

Wymagania szczego6towe

1. Zdajgcy postuguje sie w miare rozwinietym zasobem Srodkdw jezykowych (leksykalnych,
gramatycznych, ortograficznych) [...].

5.1. Zdajgcy opisuje ludzi, przedmioty, miejsca, zjawiska i czynnoSci.

5.3. Zdajgcy przedstawia fakty z przesztosci [...].

5.5. Zdajgcy wyraza i uzasadnia swoje opinie, poglady i uczucia.

5.6. Zdajgcy przedstawia opinie innych osob.

5.9. Zdajgcy opisuje doswiadczenia swoje i innych.

7.2. Zdajgcey [...] przekazuje informacje i wyjasnienia.

Kazda wypowiedz jest oceniana przez egzaminatora w nastepujgcych kryteriach:
o tresc
e spéjnosc¢ i logika wypowiedzi
o zakres $rodkow jezykowych
e poprawnos¢ srodkéw jezykowych.
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Egzamin maturalny z jezyka hiszpariskiego — termin gtéwny czerwiec 2020

Tres¢

W ocenie tresci bierze sie najpierw pod uwage, do ilu podpunktéw polecenia zdajgcy odnidst
sie w swojej wypowiedzi, a nastepnie ile z tych podpunktéw rozwingt w zadowalajgcym
stopniu. Za wypowiedz przyznaje sie od 0 do 4 punktéw, zgodnie z ponizszg tabels.

Do ilu podpunktow lle podpunktow rozwinagt?

zdajgcy sie odniost? 4 3 2 1 0
4 4 p. 4 p. 3p. 2p. 2p.
3 3p. 3p. 2p. 1p.
2 2p. 1p. 1p.
1 1p. 0 p.
0 0 p.

Dla przyktadu, za wypowiedz zdajgcego, ktory odnidst sie do 2 podpunktéw i oba rozwinat,
przyznaje sie 2 punkty.

Uwagi dodatkowe dotyczace oceniania tresci

1. W ocenie tresci egzaminator kieruje sie:
a. nadrzednymi ustaleniami dotyczgcymi sposobu oceniania wypowiedzi podanymi

w punktach 2—18 ponizej oraz przyjetymi w danej sesji egzaminacyjnej dla konkretnego

zadania

b. w przypadku watpliwosci, rozwazeniem nastepujgcych kwestii:

— w jakim stopniu jako czytelnik czuje sie poinformowany w zakresie kluczowego
elementu danego podpunktu polecenia?

— w jaki sposdb zdajgcy realizuje dany podpunkt, np. za pomocg ilu zdan i jakich,
za pomocg ilu czasownikow/okresinikdw, jak ztozona jest wypowiedz, jak wiele
szczegotow przekazuje?

2. Nalezy uznac, ze zdajgcy nie odniést sie do podpunktu polecenia, jesli
a. nie realizuje tego podpunktu
b. realizuje go w sposéb niekomunikatywny.

3. Nalezy uznac, ze zdajgcy odniést sie do danego podpunktu polecenia, jesli
a. realizuje go w spos6b komunikatywny, ale w minimalnym stopniu, np.

e opisz scene, ktdrg wybraliscie do realizacji

Elegimos la escena en la que Juan viene a casa de Maria. (jedno odniesienie)

b. rozbudowuje minimalna realizacje podpunktu o dodatkowa, komunikatywng informacje,
np. Elegimos la escena en la que Juan viene a casa de Maria para decirle la verdad.

(dwa odniesienia).

4. Nalezy uzna¢, ze zdajacy rozwingt dany podpunkt polecenia, jesli odnidst sie do niego
w sposob bardziej szczegdtowy, tzn. w realizacji podpunktu mozna wyodrebni¢
a. przynajmniej trzy komunikatywne, minimalne odniesienia, np.
e poinformuj, w jaki sposéb przygotowywaliscie sie do nakrecenia tej sceny
Empezamos por adaptar el texto, luego elegimos a los actores e hicimos los decorados.
b. jedno lub dwa bardziej rozbudowane, komunikatywne odniesienia, np.

Ensayabamos todos los dias en el gimnasio. (jedno bardziej rozbudowane

odniesienie).
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10.

11.

12.

Zasady oceniania rozwigzan zadan

W przypadku podpunktow polecenia, ktore sktadajg sie z dwoch cziondw:
a. jedli zdajgcy w minimalnym stopniu nawigzat do jednego cztonu, a drugiego nie
zrealizowat, nalezy uznag, ze odniést sie do danego podpunktu
b. jesli zdajgcy nawigzat do obydwu czionéw w minimalnym stopniu, nalezy uznaé,
ze odniodst sie do danego podpunktu
c. jesli zdajgcy rozbudowat swojg wypowiedz tylko w zakresie jednego cztonu, a drugiego
nie zrealizowat, nalezy uzna¢, ze odnidst sie do danego podpunktu
d. jesli zdajgcy odnidst sie do obydwu cztonéw i przynajmniej jeden z nich przedstawit
W sposOb bardziej szczegdtowy, nalezy uznac, ze rozwingt wypowiedz, np.
e poinformuj, gdzie odbyla sie pierwsza projekcja Waszego filmu i jak zostat on
przyjety przez publicznos¢
El estreno tuvo lugar en el gimnasio de nuestro instituto. A todos les gustdo mucho
nuestra pelicula. (,0dnidst sie i rozwinal”; rozbudowana informacja o miejscu pokazu
filmu, minimalna realizacja drugiego czionu polecenia), ALE Ayer tuvo lugar
el estreno de nuestra pelicula. Vino muchisima gente. A todos les gusté mucho nuestra
interpretacion. El profesor de literatura nos felicitd. (,odnidst sie”; rozbudowana
informacja dotyczaca reakcji publicznosci, ale brak informacji o miejscu pokazu filmu).
Wyrazenia takie jak np. ponerse de pie, ponerse alegre, sala de gimnasia, salén de actos,
conocerse mejor, hacerse buenos amigos, edificio de la escuela, ensayar la obra,
aprender de memoria los textos, memorizar los textos, cantar canciones sg traktowane
jako jedno odniesienie sie do podpunktu polecenia.
Realizacja podpunktu polecenia za pomocg wyrazehn synonimicznych lub wzajemnie
wykluczajgcych sie stow/wyrazen, lub za pomocg réwnorzednych stdw odnoszacych sie
do jednego aspektu jest traktowana jako jedno odniesienie, np.
e napisz, jak realizacja tego projektu wplyneta na Twoje relacje z kolegami
El proyecto ha terminado, pero mis comparieros y yo seguimos encontrandonos
y viéndonos entre semana.
¢ poinformuj, w jaki sposob przygotowywaliscie sie do nakrecenia tej sceny
Ensayabamos todos los dias una vez a la semana.
Elegimos a los actores y actrices que tenian que aprender sus papeles.
Realizacja podpunktu polecenia za pomocg co najmniej trzech stoéw/wyrazen odnoszacych
sie do réznych aspektéw, jest uznawana za podpunkt rozwiniety, np.
e poinformuj, w jaki sposéb przygotowywaliscie sie do nakrecenia tej sceny
Para realizar nuestra pelicula tuvimos que preparar los disfraces, los decorados
y muchos accesorios.
Zaimki, pospolite modyfikatory takie jak np. muy, poco, bastante, mucho nie sg traktowane
jako kolejne odniesienie do danego podpunktu polecenia.
Nazwy wtasne nie sg traktowane jako kolejne odniesienie do danego podpunktu polecenia,
chyba ze w wyrazny sposéb wnoszg dodatkowe informacje.
Realizacje poszczegélnych podpunktéw polecenia ocenia sie w catej wypowiedzi;
odniesienia do tego samego podpunktu polecenia mogg wystgpi¢ w réznych czesciach
pracy.
Ten sam fragment tekstu nie moze by¢ traktowany jako realizacja dwoch roznych
podpunktow polecenia, np.
e opisz scene, ktorg wybraliscie do realizacji
e poinformuj, w jaki sposob przygotowywaliscie sie do nakrecenia tej sceny
Durante un mes ensayamos la escena de la boda.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

Dopuszczalna jest sytuacja, w ktérej zdajgcy traktuje poszczegdine podpunkty polecenia
jak zadawane pytania i tworzy wypowiedz poprzez odpowiadanie na te pytania bez
przywotywania wszystkich elementow z polecenia (= wprowadzenie oraz 4 podpunkty).
Wypowiedz taka nosi cechy interakcji w formie pisemnej. Taka realizacja polecenia
nie prowadzi do obnizenia punktacji za tre$¢ (pod warunkiem, ze w catoéci jest napisana
w ten sposoéb); moze natomiast skutkowac¢ obnizeniem punktacji za spojnos¢ i logike
wypowiedzi. To, ze zdajgcy nie musi przywotywac wszystkich elementéw z polecenia nie
oznacza, ze moze pomingc¢ kluczowe elementy tego podpunktu, np. opisujgc scene, ktorg
klasa wybrata do realizacji zdajgcy pisze: La boda. — taka odpowiedz nie jest akceptowana.
Jezeli zdajgcy realizuje podpunkt polecenia w sposdb niestandardowy, taki ze budzi
watpliwosci, wowczas wymagany jest w wypowiedzi element, ktéry wskazuje, ze ta
informacja dotyczy danego podpunktu i jest logicznie uzasadniona.
Jezeli zdajgcy realizuje podpunkt polecenia, ale komunikacja jest znacznie zaburzona
na skutek uzycia niewtasciwej struktury leksykalnej i/lub gramatycznej, taka wypowiedz
kwalifikowana jest na poziom nizszy (podpunkt rozwinigty traktowany jest jako podpunkt,
do ktérego zdajacy tylko odnidst sie, a podpunkt, do ktérego zdajgcy odnidst sie, jako
podpunkt niezrealizowany), np. informujgc, gdzie odbyta sie pierwsza projekcja filmu i jak
zostat on przyjety przez publiczno$¢, zdajgcy pisze: La primera vez veiamos la pelicula
en la aula en nuestra escuela. Todos estudiantes estaban reyendo. (,0dnidst sie”).
Dopuszcza sie udzielenie przez zdajgcego wymijajgcej odpowiedzi, np. Nie wiem, kiedy...
/ Nie wiem, co... / Nie wiem, dlaczego..., jesli odpowiedz taka spetnia warunki polecenia.
Nie akceptuje sie odpowiedzi nienaturalnych w danej sytuacji komunikacyjnej,
np. No sé qué escena elegimos.
Jezeli zdajgcy realizuje kluczowy fragment wypowiedzi w jezyku polskim, uznaje sie
realizacje podpunktu polecenia za niekomunikatywna, np.
e poinformuj, w jaki sposéb przygotowywaliscie sie do nakrecenia tej sceny
Tuvimos que consegquir kostiumy. (,nie odnidst sie”).
Jezeli zdajgcy uzywa jezyka polskiego we fragmencie wypowiedzi, ktéry nie jest kluczowy
do realizacji polecenia, fragment w jezyku polskim nie jest brany pod uwage
w ocenie tresci, np.
e poinformuj, w jaki sposéb przygotowywaliscie sie do nakrecenia tej sceny
Tuvimos que consequir disfraces piratow. (,odniost sie”).
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Zasady oceniania rozwigzan zadan

Zadanie 10.
Twoja klasa wzieta udzial w projekcie polegajacym na sfilmowaniu wybranej sceny
z ksiazki, ktérg omawialiscie na lekcjach. W e-mailu do kolegi z Hiszpanii:

*W

opisz scene, ktorg wybraliscie do realizacji

poinformuj, w jaki sposéb przygotowywaliscie sie do nakrecenia tej sceny

napisz, jak realizacja tego projektu wpltyneta na Twoje relacje z kolegami*
poinformuj, gdzie odbyla sie pierwsza projekcja Waszego filmu i jak zostat on
przyjety przez publicznosé.

arkuszu MJH-P1_2P-202 i MJH-P1_32P-202 ten podpunkt polecenia brzmi: napisz, jak

realizacja tego projektu wplyneta na Twoje kontakty z kolegami.

Hola, Daniel:
El mes pasado mis comparieros de clase y yo participamos en un proyecto escolar: rodamos
una escena de un libro que habiamos comentado en clase.

opisz scene, ktérg wybraliscie do realizacji

5.1. Zdajacy opisuje ludzi, przedmioty, miejsca, zjawiska i czynnosci.

Nalezy uznaé kazdg komunikatywng odpowiedz, w ktorej zdajgcy

Za elementy opisu wybranej sceny uznaje sie na przykifad:

a) opisuje wybrang do realizacji scene z dowolnie wybranej ksigzki, np. Rodamos
la famosa escena en la que Julieta esta en el balcon hablando con Romeo. LUB

b) opisuje sfilmowang scene w interpretacji uczniowskiej, np. Elegimos una escena del
drama “Romeo y Julieta”. Nuestra Julieta, vestida con una camiseta
y pantalones cortos, esta sentada en una gran terraza de su casa, esperando
la llegada de Romeo, un chico al que habia conocido en la fiesta de su hermana.

a) opis miejsca akcji, np. Elegimos la escena en la que el protagonista esta en
un gran salén adornado con espejos dorados.

b) opis czynnosci wykonywanych przez bohateréw, ich zachowania, stanu
emocjonalnego, samopoczucia, charakteru, wyglagdu zewnetrznego, np. Decidimos
rodar el momento en que el hijo del juez, un muchacho timido, decide abandonar la
casa.

c) opis okolicznosci przedstawionych zdarzen, w tym opis pory roku, pogody, pory dnia
itp., np. Filmamos una escena nocturna durante una tormenta.

Jako rozwiniecie tego podpunktu polecenia traktuje sie:

pod warunkiem ze zdajgcy realizuje kluczowy element tego podpunktu polecenia, {j.

a) opinie piszacego i/lub innych oséb dotyczacg wybranego do realizacji fragmentu
ksigzki lub nakreconej sceny; opinia ta moze byé wyrazona np. przy pomocy
przymiotnikéw takich jak interesante, increible, bonito, estupendo itp.

b) uzasadnienie wyboru przez uczniow okreslonej sceny,

opisuje wybrang scene (elementy opisu wybranej sceny a—c), np. La escena que elegimos
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para rodar es mi preferida. (,nie odnidst sie”), ALE Elegimos mi escena preferida en la
que el rey declara la guerra contra los ingleses. (,odnidst sie i rozwinat”).

Jezeli zdajgcy, zamiast opisa¢ wybrang do realizacji jedng, konkretng scene, streszcza
catg ksigzke, to taka realizacja tego podpunktu polecenia jest kwalifikowana na poziom
nizszy, np. El libro trata de la amistad de un chico pequefio y un pastor aleman durante
su estancia en casa de sus familiares. (R—0).

Elementami, ktére nie sg uznawane za opis i w zwigzku z tym nie stanowia realizacji tego
podpunktu polecenia, sg tytut ksigzki, imie i nazwisko jej autora, numer rozdziatu, informacja
o czesci ksigzki, z ktorej zaczerpnieto fragment do zrealizowania filmu, nazwy wlasne (np.
nazwy miejscowosci, panstw itd.), np. Decidimos rodar una escena del “Quijote” de Miguel
de Cervantes descrita en el capitulo VII. (,nie odnidst sie”).

nie odniost sie

odniést sie

odnidst sie i rozwinat

Elegimos la escena del libro
que nos parecia la mas
significativa.

Presentamos nuestra
interpretacion de la primera
escena de “La mala bruja”

Rodamos la escena cuando
don Quijote ataca a los
molinos.

Filmamos la escena de la
conversacion entre Kika y
Juan.

Decidimos rodar la escena
cuando don Quijote
encuentra unos molinos y
los ataca, porque esta
escena nos parecia la mas
significativa.

Filmamos la escena de la
conversacion entre Kika, la
principal protagonista de la

que todos conocen muy
bien.

novela, y su viejo amigo,
Juan.
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Zasady oceniania rozwigzan zadan

e poinformuj, w jaki sposéb przygotowywaliscie sie do nakrecenia tej sceny

5.9. Zdajacy opisuje doswiadczenia swoje i innych.

Nalezy uznaé kazdg komunikatywng odpowiedz, w ktérej zdajagcy informuje
o konkretnym sposobie przygotowan do nakrecenia wybranej sceny, na przyktad
informuje o:

a) przydzieleniu zadan / r6l cztonkom zespotu realizujgcego film, np. En la primera
reunion decidimos quiénes interpretarian a los protagonistas de la escena y quién
seria el director de la peli.

b) przebiegu prob, np. Aunque todos los dias repetiamos los mismos dialogos, Jorge
siempre se equivocaba.

c) potrzebie / sposobie zdobycia potrzebnych rekwizytow, strojow, sprzetu, np. Como
necesitabamos disfrazarnos de damas medievales, decidimos alquilar los vestidos
en un teatro.

d) pozyskaniu sponsoréw lub wspétpracy z osobami, ktére pomogty w realizac;ji filmu,
np. Gracias al Club de Lectores, conseguimos dinero para comprar lo necesario para
rodar la peli. / Mis padres nos compraron las pinturas y el papel necesario para
preparar los decorados.

Z wypowiedzi musi jasno wynikaé, ze zdajgcy informuje o tym, w jaki sposdb przebiegaty
przygotowania do nakrecenia sceny. W przeciwnym razie taka realizacja tego podpunktu
polecenia jest kwalifilkowana na poziom nizszy, np. Juan y yo haciamos mucho ejercicio.
(O—N), ALE: Juan y yo haciamos mucho ejercicio porque interpretabamos a los
deportistas. (,0dnibdst sie”).

Jezeli zdajacy nie podaje konkretnego sposobu przygotowan do nakrecenia sceny,
a jedynie

a) odnosi sie ogdlnie do przygotowah poprzedzajgcych nagranie sceny, np. Nuestros
preparativos para rodar la escena eran muy duros pero divertidos. jEl ambiente era
fantastico! LUB

b) informuje o okolicznosciach, w jakich przebiegaty (np. podaje wylgcznie czas,
miejsce), np. Nos preparabamos todos los dias en casa de Juan después de las
clases.,

to taka realizacja tego podpunktu polecenia jest kwalifikowana maksymalnie na poziom
20dnidst sie”, niezaleznie od liczby wymienionych elementéw. Natomiast jezeli zdajgcy
napisze np. Nuestros ensayos eran muy duros pero divertidos | Practicabamos nuestros
papeles todos los dias en casa de Juan., to taka realizacja jest traktowana jako ,odniost

sie i rozwinat”.

W przypadku tego podpunktu polecenia uzasadnienie, dlaczego przygotowania do
nakrecenia sceny przebiegaty w okreslony sposob (np. nastawienie uczestnikéw, ich
opinie, samopoczucie, emocje zwigzane z realizacjg projektu) moze by¢ elementem
rozwijajgcym wypowiedz, pod warunkiem ze zdajacy realizuje kluczowy element, czyli
informuje o konkretnym sposobie przygotowan do nakrecenia sceny, np. Antes de hacer
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la adaptacion del texto, pedimos ayuda a nuestra profesora, porque el fragmento que
elegimos era muy complejo. (,0dniost sie i rozwinat”).

e Jezeli zdajgcy, zamiast pisaé o przygotowaniach, ktore juz zostaty zrealizowane, odnosi
sie do przygotowan, ktére odbywajg sie obecnie lub majg zosta¢ zrealizowane
w przysztosci, to taka realizacja tego podpunktu polecenia jest kwalifikowana na poziom
nizszy, np. Antes de rodar la escena queremos consultar a la tia de un amigo nuestro
que es actriz profesional y puede darnos consejos utiles. (R—O0).

nie odnidst sie odniést sie odniést sie i rozwinat
Trabajamos mucho. Teniamos que repetir los Los preparativos eran muy
didlogos. duros porque teniamos que
repetir los didlogos varias
veces.
Fuimos a casa de Pedro. Fuimos a casa de Pedro El domingo fuimos a casa
para ensayar. de Pedro para ensayar.
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® napisz, jak realizacja tego projektu wptyneta na Twoje relacje z kolegami*

5.5. Zdajacy wyraza i uzasadnia swoje opinie, poglady i uczucia.
5.9. Zdajacy opisuje doswiadczenia swoje i innych.
7.2. Zdajacy [...] przekazuje informacje i wyjasnienia.

Z wypowiedzi musi jasno wynikaé, ze opisywane przez zdajgcego relacje
z kolegami/kolega/kolezankag byty lub sg skutkiem udziatu w szkolnym projekcie, czyli
nakreceniem wybranej sceny z ksigzki. W przeciwnym razie taka realizacja tego
podpunktu polecenia jest kwalifikowana na poziom nizszy, np. Voy con mis comparieros
al cine. (O—N), ALE Gracias a este proyecto tengo buenas relaciones con mis
companeros. Voy con ellos al cine. (,odniost sie”).

Nalezy uznaé¢ kazdg komunikatywng odpowiedz, w ktérej zdajacy informuje o tym, jak
realizacja projektu wptyneta, na przyktad, na wspdlne spedzanie czasu wolnego
z kolegami, pomoc kolezehskg, wzajemne zrozumienie, uczucia i emocje ksztattujgce
wiezi miedzy piszgcym a jego kolegami itp., np. Durante el proyecto nos encontrabamos
a menudo y nos hicimos buenos amigos.

Akceptuje sie wypowiedz, w ktérej zdajgcy informuje o nawigzaniu nowych znajomosci
w trakcie lub w wyniku realizacji projektu, np. Durante el proyecto conoci a Bartek.
(,;odnidst sie”).

Opis wygladu zewnetrznego kolegi/kolegoéw, ich charakteru, zachowania, upodoban
nie jest uznawany za realizacje tego podpunktu polecenia, np. Durante el proyecto conoci
a Bartek. Es un chico alto y delgado. Practica el tenis. (,0dniést sie”), ALE Durante el
proyecto conoci a Bartek. Resulté que tenemos las mismas aficiones. Ahora quedamos
para jugar al tenis. (,odniost sie i rozwingt”).

Przez pojecie ,koledzy” rozumie sie zaréwno kolegéw, z ktérymi zdajacy wspotpracowat
w ramach projektu, jak tez kolegow z klasy, ze szkoty lub spoza niej niezaangazowanych
w projekt.

Akceptuje sie stowo gente w znaczeniu comparieros.

nie odniost sie odniést sie odnidst sie i rozwinat
Todos los dias salgo con Gracias a este proyecto nos | Gracias a este proyecto nos
mis companeros. (O—N) conocemos mejor. conocemos mejor y salimos

juntos todos los dias.

Estamos muy contentos Ahora todos somos buenos | Ahora todos somos buenos
porque el proyecto nos salid | amigos y nos ayudamos. amigos y nos ayudamos en
fenomenal. situaciones dificiles.

*W arkuszu MJH-P1_2P-202 i MJH-P1_32P-202 ten podpunkt polecenia brzmi: napisz, jak
realizacja tego projektu wptynela na Twoje kontakty z kolegami.
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e poinformuj, gdzie odbylta sie pierwsza projekcja Waszego filmu i jak zostat on
przyjety przez publicznosc¢.

5.3. Zdajacy przedstawia fakty z przesztosci [...].
5.6. Zdajacy przedstawia opinie innych osob.

Ten podpunkt polecenia jest dwucztonowy. Aby odpowiedz zdajgcego mogta by¢ uznana
za rozwinietg, wymagane jest odniesienie sie do jego obydwu cziondw (wskazanie
miejsca projekcji filmu, ktéry uczniowie nakrecili w ramach szkolnego projektu, oraz
informacja o reakcji osob ogladajgcych ten film) i przedstawienie jednego z nich w sposob
bardziej szczegotowy, np. El estreno de la pelicula tuvo lugar en el Salén de Actos de
nuestro instituto y fue recibido con entusiasmo por el publico. (,0dnidst sie i rozwinat”).

Jezeli zdajgcy w minimalnym stopniu nawigzat tylko do jednego cztonu, {j.:

a) poinformowat o miejscu pokazu filmu nakreconego przez ucznibw w ramach
projektu, ale nie poinformowat o reakcji publicznosci, np. Nuestra pelicula
Se estreno en la Casa de la Cultura. ALBO

b) opisat reakcje oséb oglgdajgcych ten film, ale nie poinformowat o miejscu pokazu
tego filmu, np. La proyeccion de nuestra pelicula fue recibida con una ovacién
del publico.

wowczas uznaje sie, ze odnidst sie do tego podpunktu polecenia.

Jesli zdajgcy rozbudowat swojg wypowiedz tylko w zakresie jednego cztonu, a drugiego
nie zrealizowat, np.

a) La primera proyeccion de nuestra pelicula tuvo lugar al aire libre, en el patio de una
casa privada del siglo XIX. (rozbudowana informacja o tym, gdzie odbyfa sie
projekcja filmu, ale brak informacji o reakcji publicznosci) ALBO

b) El estreno de nuestra pelicula fue todo un éxito. El publico aplaudié de pie nuestra
actuacion. (rozbudowana informacja o tym, jak film zostat przyjety przez widzéw, ale
brak informaciji o tym, gdzie odbyta sie premiera filmu),

wowczas uznaje sie, ze odnidst sie do tego podpunktu polecenia.

Z wypowiedzi musi jasno wynikaé, ze chodzi o miejsce projekcji filmu zrealizowanego
przez ucznidéw i reakcje osob ogladajgcych ten wtasnie film. W przeciwnym razie taka
realizacja tego podpunktu polecenia jest kwalifikowana na poziom nizszy, np. Decidimos
poner nuestra pelicula en la sala de gimnasia. Ese dia vino muchisima gente y a todos
les encantdé nuestra realizacion. (,odnidst sie i rozwinat”’), ALE Vimos una pelicula
en la sala de gimnasia. Ese dia vino muchisima gente y a todos les encanté. (R—0).

Informujac o tym, jak film zostat przyjety przez publicznos$é, zdajgcy moze odniesc sie do:
a) emocji widzéw, np. Se notaba que los espectadores estaban conmovidos. LUB

b) zachowania publiczno$ci w czasie lub po zakonczeniu projekcji filmu, np.
Al terminar la pelicula, todos los espectadores se levantaron y empezaron
a aplaudirnos. LUB

c) opinii widzéw, np. Segun el publico, nuestra pelicula era muy divertida.

Opis miejsca, w ktorym odbyta sie projekcja filmu zrealizowanego przez ucznidw,
termin/czas jego projekcii, opis publicznosci (np. informacja o zaproszonych gosciach) itd.
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pokazie filmu.

la pelicula, publico.

akceptowana.

nie sg uznawane za realizacje tego podpunktu polecenia, mogg by¢ natomiast traktowane
jako element rozwijajgcy wypowiedz, pod warunkiem Zze zdajgcy realizuje kluczowe
elementy tego podpunktu polecenia, tj. informuje, gdzie odbyta sie projekcja filmu i jak
zostat on przyjety przez publiczno$é, np. Ayer tuvo lugar el estreno de nuestra pelicula.
Ademas de los alumnos de nuestro colegio, fueron a verla también nuestros padres.
(,nie odniost sie”), ALE Ayer en nuestro colegio tuvo lugar el estreno de nuestra pelicula.
Ademas de los alumnos, fueron a verla también nuestros padres. A todos les gusto
muchisimo. (,0dniost sie i rozwinat”).

Akceptuje sie wypowiedz, w ktérej zdajacy, informujgc o tym, jak film zostat przyjety przez
publiczno$¢, przedstawia reakcje tylko jednego widza (np. rodzica, nauczyciela) lub
opisuje reakcje swojg i/lub kolegow uczestniczgcych w realizacji filmu, a obecnych na

Zdajgcy nie musi uzy¢ w swojej wypowiedzi stow estreno, la primera proyeccion de

Jezeli zdajacy informuje o miejscu, w ktérym odbywa sie lub odbedzie sie projekcja filmu
zrealizowanego przez ucznidw, to taka realizacja pierwszego czionu polecenia nie jest

nie odniést sie

odnibst sie

odnioést sie i rozwinat

La pelicula se puede ver en
nuestro instituto.

Nuestra pelicula fue
proyectada ayer ante un
gran publico.

La pelicula estuvo en el

instituto. (O—N) (zaburzenie
komunikacji)

El publico pudo ver la

pelicula en nuestro instituto.

Nuestra pelicula fue
proyectada ayer en nuestro
instituto ante un gran
publico.

El estreno fue en el instituto.

El publico pudo ver la
pelicula en nuestro instituto,
en el aula de Ciencias. La
peli les gusté mucho a
todos.

Nuestra pelicula fue
proyectada ayer en nuestro
instituto ante un gran
publico que la recibi6 bien.

El estreno fue en el instituto.
La pelicula les gusté mucho
a todos. Fue un gran éxito.

Przyktady podane w powyzszych tabelach zaczerpnieto z prac absolwentow.

Zachowano w nich btedy.

CENTRALNA
KOMISJA
EGZAMINACYJNA
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Spéjnoscé i logika wypowiedzi

W ocenie spojnosci bierze sie pod uwage, czy i w jakim stopniu tekst funkcjonuje jako catosé
dzieki jasnym powigzaniom (np. leksykalnym, gramatycznym) wewngtrz zdan oraz miedzy
zdaniami/akapitami tekstu. W ocenie logiki wypowiedzi bierze sie pod uwage, czy i w jakim
stopniu wypowiedz jest klarowna (np. czy nie jest jedynie zbiorem przypadkowo zebranych

mysli).
2 wypowiedz jest w catosci lub w znacznej wiekszosci spdjna i logiczna zaréwno
P | ha poziomie poszczegodlnych zdan, jak i catego tekstu
1 wypowiedz zawiera usterki w spoéjnosci/logice na poziomie poszczegdélnych zdan
P- oraz/lub catego tekstu
0 wypowiedz jest w znacznej mierze niespojna/nielogiczna; zbudowana jest
P- z trudnych do powigzania w catos¢ fragmentéw

Dodatkowe uwagi dotyczace spojnosci

1.

W ocenie spéjnosci nalezy rozwazyé poziom spojnosci tekstu, zaréwno na poziomie
poszczegdlnych zdan, jak i catego tekstu, w stosunku do jego dtugosci. Jedna badz dwie
usterki w dtuzszym tek$cie to nie to samo, co jedna bgdz dwie usterki w spdjnoéci w tekscie
bardzo krotkim. Nie nalezy jednak bezposrednio przelicza¢ liczby usterek na odpowiednig
liczbe punktéw.

. Zaburzenie spojnosci i/lub logiki moze wynika¢ na przyktad z:

o braku potgczenia tekstu piszgcego z podanym poczagtkiem, np.
Hola, Daniel:
El mes pasado mis compaieros de clase y yo participamos en un proyecto
escolar: rodamos una escena de un libro que habiamos comentado en clase.
Vamos a elegir la escena de la boda de los protagonistas.

e braku pofgczenia miedzy czesciami tekstu; odwotywanie sie do czego$, co nie jest
wczesniej wspomniane

e nieuzasadnionego uzycia czasownikow w roznych czasach gramatycznych
(przeskakiwania z jednego czasu gramatycznego na inny)

o bteddw jezykowych i/lub ortograficznych, ktére powodujg, ze odbiorca gubi sie, czytajgc
tekst

e powaznych zaktécen komunikacji w tekscie w wyniku btedéw jezykowych

o braku logiki w tekscie, np. przytoczenia argumentu, ktory jest sprzeczny z ogdlnie
przyjetymi zasadami rozumowania (jesli nie ma w pracy zadnego uzasadnienia/
kontekstu, ktéry ttumaczytby takg wiasnie realizacje danego podpunktu).

Zdajacy nie musi realizowa¢ podpunktow polecenia w kolejnosci, w jakiej sg wymienione

w zadaniu. Sama zmiana kolejnosci nie moze by¢ podstawg do obnizenia punktacji

za spojnosc i logike wypowiedzi.

. Brak podziatu na akapity nie prowadzi automatycznie do obnizenia punktacji za spéjnos¢

i logike wypowiedzi.

Brak powigzania miedzy rozwinieciem napisanym przez zdajgcego a zdaniem
wprowadzajgcym i/lub koriczgcym podanym w arkuszu moze by¢ podstawg do obnizenia
punktacji za spojnosc i logike wypowiedzi.
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Jezeli w pracy nie sg zaznaczone zadne btedy w spdjnosci/logice, nalezy przyznac
2 punkty w tym kryterium.

. Jako usterki w spojnosci/logice egzaminator oznacza te fragmenty, w ktérych gubi sie,

czytajac tekst. Btedy jezykowe i ortograficzne mogg powodowac zaburzenie spéjnosci
i logiki, ale wiele zalezy od kontekstu wypowiedzi. Ten sam btgd moze w mniejszym lub
wiekszym stopniu zaburza¢ zrozumienie tekstu. Moze on wptywa¢ na ocene spdéjnosci
i logiki i/lub przekazania komunikatu.

Btedy logiczne mogag czesto wynikaé z niewystarczajgcego kontekstu w tresci pracy, braku
kluczowego elementu do uzasadnienia stwierdzenia, ktére samo w sobie jest sprzeczne
z zasadami logiki.

Stowa napisane po polsku lub w jezyku innym niz jezyk egzaminu egzaminator zaznacza
jako btedy w spdéjnosci, jesli w znacznym stopniu utrudniajg zrozumienie komunikatu. Je$li
komunikacja nie jest zaburzona, podkresla je jedynie jako btedy jezykowe.

10.Jesli praca (lub jej obszerne fragmenty) jest w znacznej wiekszosci niespojna/

niekomunikatywna/niezrozumiata dla odbiorcy, egzaminator moze zaznaczy¢ catos¢ pracy
(lub dany fragment) ,pionowg falg” na marginesie i nie podkresla¢ poszczegdinych
zaburzen. Jednoczes$nie w takiej pracy oznacza sie btedy.

Zakres Srodkow jezykowych

W ocenie zakresu $rodkéw jezykowych bierze sie pod uwage zréznicowanie struktur
leksykalno-gramatycznych uzytych w wypowiedzi.

2 zadowalajgcy zakres srodkéw jezykowych; oprécz srodkow jezykowych o wysokim
P- stopniu pospolitosci w wypowiedzi wystepuje kilka precyzyjnych sformutowan

1 ograniczony zakres srodkéw jezykowych; w wypowiedzi uzyte sg gtéwnie Srodki
P- jezykowe o wysokim stopniu pospolitosci

0 bardzo ograniczony zakres Srodkéw jezykowych; w wypowiedzi uzyte sg wytgcznie
P- najprostsze srodki jezykowe

1.

Zadowalajgcy zakres $rodkow jezykowych odnosi sie do $rodkow leksykalno-
gramatycznych ujetych w zakresie struktur w Informatorze, ktdérych znajomosci mozna
oczekiwac od absolwenta szkoty ponadgimnazjalnej na poziomie B1.
Pod pojeciem ,precyzyjne sformutowania” rozumie sie wyrazanie mysli z wykorzystaniem
stownictwa swoistego dla tematu i unikanie wyrazéw oraz struktur o wysokim stopniu
pospolitosci, takich jak mity, interesujgcy, fajny. W precyzji wyrazania mysli miesci sie
réwniez charakterystyczny dla danego jezyka sposdb wyrazania znaczen, np. stosowanie
typowych dla danego jezyka zwigzkéw wyrazowych oraz struktur gramatycznych
precyzyjnie pasujgcych do danej sytuacji komunikacyjnej, np.
e poinformuj, w jaki sposéb przygotowywaliscie sie do nakrecenia tej sceny
Tuvimos que consequir los disfraces. zamiast Tuvimos que comprar ropa especial.

CENTRALNA
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Poprawnos$é srodkow jezykowych

W ocenie poprawnosci srodkéw jezykowych bierze sie pod uwage btedy gramatyczne,
leksykalne i ortograficzne oraz ich wptyw na komunikatywnos¢ wypowiedzi.

e brak btedéw
2 p. | ¢ nieliczne btedy niezaktécajgce komunikacji lub sporadycznie zaktécajgce
komunikacje

¢ liczne btedy niezaktdcajace komunikacji lub czasami zaktécajgce komunikacije

1p.
P e bardzo liczne btedy niezakitdcajgce komunikacii

¢ liczne btedy czesto zaktdcajgce komunikacje

0 p.
P bardzo liczne btedy czasami lub czesto zakiécajgce komunikacje

W ocenie poprawnosci srodkéw jezykowych bierze sie pod uwage orientacyjny stosunek liczby
btedéw do dtugosci tekstu stworzonego przez zdajgcego (nie ma potrzeby liczenia wyrazéw i
btedéw). ,Liczne” bledy w przypadku tekstu bardzo krétkiego to nie to samo,
co ,liczne” btedy w przypadku tekstu diuzszego.

Sposéb oznaczania btedéw

Btedy oznacza sie tylko w wypowiedzi zdajgcego, stosujgc oznaczenia podane w tabeli;
nie oznacza sie rodzaju btedu na marginesie.

rodzaj bltedu sposobb oznaczania przyktad

blad jezykowy (leksykalny, podkreslenie linig prostg Marek lubi¢ czekolade.

gramatyczny)

biad jezykowy . znak Y w miejscu

spowodowany brakiem . Marek \ czekolade.

brakujgcego wyrazu

wyrazu

btad ortograficzny otoczenie stowa kotem Stonce

btad jezykowy i ortograficzny | podkreslenie linig prostg Stors .
forice lecie.

w jednym stowie i otoczenie kotem

btedy w spdjnosci / logice podkreslenie linig falistg Zatozytem kurtke, bo byfo

gorgco.

Btedy ortograficzne zmieniajgce znaczenie wyrazu sg traktowane jako btedy jezykowe
i oznaczane poprzez podkreslenie wyrazu linig prosta.
Nie oznacza sie bteddéw interpunkcyjnych.
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Usterki w spdjnosci i logice wystepujgce pomiedzy akapitami mogg by¢ zaznaczane ,pionowg
falg” na marginesie.

Uwagi dodatkowe

1.

Wypowiedz jest oceniana na 0 punktow we wszystkich kryteriach, jezeli jest

e w catosci nieczytelna (pod pracg zapisuje sie ,praca w catosci nieczytelna”, a na karcie
odpowiedzi zaznacza sie 0 punktéw w kazdym kryterium) LUB

o catkowicie niezgodna z poleceniem (pod pracg zapisuje sie ,praca catkowicie niezgodna
z poleceniem”, a na karcie odpowiedzi zaznacza sie 0 punktéw w kazdym kryterium)
LUB

e niekomunikatywna dla odbiorcy, np. w catosci napisana fonetycznie (pod pracg zapisuje
sie ,praca catkowicie niekomunikatywna”, a na karcie odpowiedzi zaznacza sie
0 punktéw w kazdym kryterium).

Praca, ktéra zawiera fragmenty odtworzone z podrecznika, zadania zawartego w arkuszu

egzaminacyjnym lub innego zrédta, w tym internetowego, lub przepisane od innego

zdajgcego, jest uznawana za niesamodzielna.

Jezeli praca zawiera fragmenty na zupetnie inny temat, wyuczone na pamiec lub catkowicie

nienawigzujgce do polecenia, a jednoczesnie zaburzajgce spéjnosc¢ i logike tekstu, sg one

otaczane kotem i nie sg brane pod uwage przy liczeniu wyrazow i ocenie zakresu srodkéw

jezykowych i poprawnosci srodkéw jezykowych.

Jezeli za wypowiedz przyznano 0 punktow w kryterium tresci, we wszystkich pozostatych

kryteriach przyznaje sie rowniez 0 punktéw.

Jezeli za wypowiedz przyznano 1 punkt w kryterium tresci, we wszystkich pozostatych

kryteriach mozna réwniez przyzna¢ maksymalnie po 1 punkcie.

Jezeli wypowiedz zawiera 60 wyrazow lub mniej, jest oceniana wytgcznie w kryterium

tresci. W pozostatych kryteriach przyznaje sie 0 punktéw. W takich pracach nie oznacza

sie bteddw.

Wyrazy zapisane przy uzyciu skrotow, np. Salu2, nalezy oznaczy¢ jako btedy ortograficzne.

W ocenie poprawnosci srodkow jezykowych w wypowiedziach zdajgcych ze stwierdzong

dysleksja nie bierze sie pod uwage btedow ortograficznych. Btgd ortograficzny zmieniajgcy

znaczenie wyrazu w pracy zdajgcego z opinig o dysleksiji to btad jezykowy. Jest on brany

pod uwage w ocenie poprawnosci jezykowe;.

Zasady te obowigzujg rowniez w ocenie prac zdajgcych z dysgrafig, dysortografig, afazja,

z zaburzeniami komunikacji jezykowej, mézgowym porazeniem dzieciecym, a takze prac

zdajgcych, ktérzy korzystali z pomocy nauczyciela wspomagajacego oraz prac pisanych

na komputerze.

Zdajgcy moze uzywacé oryginalnej pisowni w obcojezycznych nazwach geograficznych,

nazwach obiektow sportowych, gazet, zespotdw muzycznych, programéw telewizyjnych,

tytutach, pod warunkiem ze podaje wyjasnienie w jezyku egzaminu, tak aby informacja byta

komunikatywna dla odbiorcy. Z tekstu musi wynikac, ze jest mowa o gazecie, filmie, grupie

muzycznej itd. lub musi wystgpi¢ okreslenie pelicula, banda, np. la telenovela

“M jak mitoSc”.

Jezeli zdajgcy podaje nazwe w jezyku innym niz zdawany i nie podaje objasnienia, cate

wyrazenie jest podkreslane linig prostg i traktowane jako jeden bigd jezykowy,

np. He leido Nowe Horyzonty. — 1 blad jezykowy. Oprécz tego cate wyrazenie podkreslane

jest linig falistg i traktowane jako btgd w spdéjnosci. Jesli uzycie tej nazwy jest kluczowe

dla realizacji polecenia, ta informacja nie jest uwzgledniana w ocenie tresci.
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10. Praca w brudnopisie jest sprawdzana, jezeli stowo Brudnopis przekreslono i obok zostato

napisane Czystopis.

11. Jezeli zdajgcy umiescit w pracy adnotacje cigg dalszy w brudnopisie i zakreslit, ktéra czesé

jest czystopisem, to ta czes¢ podlega ocenie.

Uwagi dotyczace zasad liczenia stéw w wypowiedziach zdajacych

1.

Liczone sg stowa oddzielone spacjg, np. en casa (2 stowa), por esos chicos (3 stowa),
10.01.2015 (1 stowo), 10 de enero de 2015 (5 stéw), 1780 (1 stowo).

Jako jeden wyraz liczone sg

¢ sfowa tgczone dywizem

e oznaczenia, symbole literowe, bez wzgledu na liczbe liter, np. sms, s.f.

e adres mailowy lub internetowy oraz numer telefonu.

Cyfry rzymskie traktuje sie jak pozostate cyfry i liczby, np. XX = 1 stowo,
el siglo XX = 3 stowa.

Podpis XYZ nie jest uwzgledniany w liczbie stow.

Nie uznaje sie i nie uwzglednia w liczbie stéw symboli graficznych uzywanych w Internecie
(np. ,buzki”).

Uwzglednia sie w liczbie stow wyrazy w jezyku innym niz jezyk egzaminu, np. Ayer perdi
el teléfono en sklep obuwniczy. — 7 stow.
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